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SAMENVATTING

De solidariteitsinhouding op de pensioenen werd in 

1994 ingevoerd als tijdelijke maatregel. 

Dit wetsvoorstel strekt ertoe deze maatregel op te 

heffen teneinde de koopkracht van de gepensioneerden 

te verhogen.

RÉSUMÉ

La retenue de solidarité sur les pensions a été intro-
duite en tant que mesure provisoire en 1994. 

La présente proposition de loi tend à supprimer 
cette mesure afin d’augmenter le pouvoir d’achat des 
pensionnés. 
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

In het kader van het «Globaal Plan» werd in 1994 de 

zogenaamde solidariteitsinhouding op de pensioenen 

ingevoerd. Deze inhouding werd initieel aangewend 

om ruimte te creëren teneinde toe te laten de minimum-

pensioenen uit het wettelijke repartitiestelsel geleidelijk 

op te trekken. Dit met respect voor het strakke budget-

taire keurslijf waarin ons land zat in het kader van de 

Maastrichtnorm met betrekking tot de toetreding tot de 

Euro-zone.

Dit voorstel strekt ertoe om de in 1994 ingevoerde 

«tijdelijke» maatregel te beëindigen en aldus duidelijk-

heid te verschaffen over deze jarenlange aanslepende 

tijdelijkheid.

Handhaving van deze inhouding is een verkapte vorm 

van bijkomende inkomstenbelasting, waarbij verworven 

pensioenrechten, ongeacht hun oorsprong, worden afge-

roomd. Deze last wordt quasi uitsluitend gedragen door 

gepensioneerden waarvan het pensioen reeds wordt 

belast via de personenbelasting.

Dit voorstel strekt ertoe een grotere koopkracht te 

genereren voor alle pensioengerechtigden.

Een verhoging van de laagste pensioenen moet deel 

uitmaken van een intergenerationele solidariteit, en 

geenszins hoofdzakelijk ten laste worden gelegd van 

andere gepensioneerden.

De strijd tegen de toenemende armoede, een sociale 

neerwaartse spiraal, moet worden aangevat.

Dat de solidariteitsinhouding ook wordt berekend op 

de pensioenrechten die werden verworven buiten het 

in België verplichte wettelijke stelsel maakt de situatie 

des te onrechtvaardiger. Wie immers tijdens de loop-

baan op eigen initiatief heeft gezorgd voor behoud van 

koopkracht na de pensionering wordt daar nu voor ge-

straft. Ook ambtenaren komen, nadat hen jaren ‘hogere 

pensioenen als uitgesteld loon’ werden voorgehouden, 

bedrogen uit.

Martine DE MAGHT (LDD)

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La retenue de solidarité sur les pensions a été ins-

taurée en 1994, dans le cadre du «Plan global». Cette 

retenue visait initialement à créer une marge permettant 

d’augmenter progressivement les pensions minimales 

dans le système de répartition légal, et ce, tout en res-

pectant le carcan budgétaire rigide imposé à notre pays 

dans le cadre de la norme de Maastricht à l’occasion de 

l’entrée dans la zone euro. 

La présente proposition vise à mettre fi n à cette me-

sure «temporaire» instaurée en 1994 et à faire ainsi la 

clarté au sujet de ce caractère temporaire, qui a duré 

pendant des années. 

Le maintien de cette retenue est une forme déguisée 

d’impôt supplémentaire sur les revenus, dans le cadre 

de laquelle les droits acquis à la pension, quelle que soit 

leur origine, sont réduits. Cette charge est supportée 

presque exclusivement par les pensionnés dont la pen-

sion est déjà taxée par le biais de l’impôt des personnes 

physiques. 

La présente proposition vise à générer une augmen-

tation du pouvoir d’achat de tous les bénéfi ciaires d’une 

pension.

L’augmentation des pensions les plus basses doit 

s’inscrire dans le cadre d’une solidarité intergénération-

nelle et ne peut absolument pas être mise principalement 

à charge des autres pensionnés. 

Il convient d’entamer la lutte contre la pauvreté gran-

dissante, qui constitue une spirale sociale négative. 

Le fait que la retenue de solidarité est également 

calculée sur les droits de pension acquis en dehors du 

système légal obligatoire en Belgique rend la situation 

encore plus injuste. En effet, les personnes qui ont 

veillé, de leur propre initiative, pendant leur carrière, au 

maintien de leur pouvoir d’achat après leur mise à la 

retraite, sont maintenant pénalisées de ce fait. Les fonc-

tionnaires, à qui l’on avait promis pendant des années 

«des pensions plus élevées en tant que salaire différé», 

sont également dupés. 
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WETSVOORSTEL

Artikel 1.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2.

In de wet van 30 maart 1994 houdende sociale bepa-

lingen worden de volgende artikelen opgeheven:

1° artikel 68, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 

8 juni 2008;

2° artikel 68bis, vervangen bij de wet van 9 juli 

2004;

3° artikel 68ter, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 

12 januari 2006;

4° artikel 68quater, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 

12 januari 2006;

5° artikel 68quinquies, laatstelijk gewijzigd bij de wet 

van 9 juli 2004.

Art. 3.

Deze wet treedt in werking op 1 januari 2009.

11 juni 2008

Martine DE MAGHT (LDD)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er. 

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

Art. 2.

Sont abrogés, dans la loi du 30 mars 1994 portant 

des dispositions sociales:

1° l’article 68, modifi é en dernier lieu par la loi du 

8 juin 2008;

2° l’article 68bis, remplacé par la loi du 9 juillet 

2004;

3° l’article 68ter, modifi é en dernier lieu par la loi du 

12 janvier 2006;

4° l’article 64quater, modifi é en dernier lieu par la loi 

du 12 janvier 2006;

5° l’article 68quinquies, modifi é en dernier lieu par la 

loi du 9 juillet 2004.

Art. 3.

La présente loi entre en vigueur le 1er janvier 2009.

11 juin 2008
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